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O tym, ze mowienie, a zwkaszcza pisanie, powoduje realne
skutki i jest w istocie dziataniem, wiedza bardzo dobrze
politycy, rzecznicy prasowi i dziennikarze, cho¢ zapewne nie-
wiele ich obchodzi teoria aktdw mowy Austina, w ktorej wazne
miejsce zajmuje funkcja performatywna jezyka. Takie czasy! —
skomentuje ktos, i przyjdg mu do gtowy rézne niedawne zdarze-
nia. Kwestia czasu rysuje sie jednak niezbyt jasno. W wydanym
niedawno tomie Bez tytutu, zbierajgcym wczesne, miedzywojen-
ne, teksty Jerzego Stempowskiego, pierwszy szkic z 1925 roku,
a wiec napisany 9o lat temu, dotyczy manipulacji i korupcji pra-
sy przez jej bliskie zwigzki z politykami. Mogtby w zasadzie dla
dowcipu zosta¢ przedrukowany dzi$, nie bez dodatkowych efek-
tow komicznych z powodu lekko archaicznego jezyka. Wybitny
eseista, a wtedy jeszcze mtody adept piodra, nieledwie debiutant,
stwierdza:

ministrowie i ich kancelisci sg najwdzieczniejszymi
czytelnikami dla dziennikarza. Kazda najdrobniejsza
wzmianka, ktérej normalny czytelnik nie przypisuje
zadnej wagi lub przewaznie nawet wcale nie czyta,
ma dar budzenia w kancelariach catej gamy najbar-
dziej silnych uczuc¢ gniewu, strachu i rozpaczy. Kazdy,
kto stykat sie z dziatalno$cig prasowa najwyzszych
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urzednikdw panstw, musiat byé zdumiony rozlegtoscia aktéw i korespon-
dencji dyplomatycznych wywotanych przez notatki petitowe gazet, to jest
produkty tworczosci dziennikarskiej, ktére juz sekretarzowi redakeji wydaja
sie mato wazne, a ktdrych czytelnicy w zasadzie nie spostrzegaja.

Dalej opisuje autor mechanizm wywierania wptywu na dziennikarzy i korumpowa-
nia catych pism. Stempowski niewatpliwie nie czytat McLuhana, bo tenze, urodzony
w 1911 roku, sam dopiero uczyt sie pisac i czytac, a opisem mechanizmoéw rzadzacych
cywilizacja druku miat zaja¢ sie w przysztosci. Dzisiejszy teoretyk komunikacji niewat-
pliwie dodatby do tego media elektroniczne, co nie znaczy, ze obserwacje Stempow-
skiego przestaty byc¢ aktualne.

Pisanie jest performatywne: ksztattuje, dziata, tworzy fakty, jest gteboko zwigzane
z aktami politycznymi i tozsamoscia. Przyktady performatywnosci u Austina dotyczyty
aktow prawnych typu: oswiadczam, ze... nadaje imie... poslubiam... uznaje... Podobny
charakter maja akty religijne, np.: ja ciebie chrzcze... Jesli jednak wyjdziemy poza ten
stosunkowo prosty zakres i uwzglednimy chocby sfere publiczng, czyli dziatanie aktow
komunikacji w dziedzinie polityki i zycia spotecznego, okaze sie, ze zakres samego
pojecia rozszerzy sie niepomiernie, a jego granice stang sie nieostre. Funkcja ,dziatania”
wspotwystepuje poza tym z innymi funkcjami, np. z funkcjg emotywna.

Jak ma sie to do literatury, ktora nie dziata wprost? Jest ona ze swej natury umowna
i wyobrazeniowa, a jednak kreuje fakty spoteczne.Tu przenosimy sie na ogdlny poziom
rozwazan. Powstanie literatur nowozytnych, w tym powstanie literatury polskiej, jest
mocno zwigzane z postepujgcg w epoce $redniowiecza tendencjg do tworzenia panstw
narodowych, poczgtkowo konkurujaca z wizjg uniwersalistycznego cesarstwa. W wy-
padku literatury polskiej proces ten byt o tyle skomplikowany, ze przyjety wraz z religig
alfabet tacinski nie pasowat do polskiej fonetyki. Pierwsze préby pisania po polsku,
chocby w postaci zapisywania nazw miejscowych czy imion wtasnych, przynoszg game
pomystdw zaleznych od skryptoréw i kopistow. W pézniejszych dyskusjach, gdy pisanie
po polsku zaczeto by¢ juz Swiadomie promowane, jako topos retoryczny pojawia sie po-
lemika z argumentem, ze jezyk polski nie ma ustalonych regut, wobec tego nie nadaje
sie np. do uzytku sakralnego. Stanowisko takie, uznajace ptynnosc polszczyzny, wydaje
sie dzi$ absurdalne. Regut jednak, przede wszystkim dotyczacych zapisu, nie byto. Nie
byto tez wiadomo, co zrobi¢ z noséwkami, a zwtaszcza z bogatym systemem spotgtos-
kowym, dzi$ wyrazanym przez sz, cz, $, ¢, 7, z, dz itd. POki trwata kultura rekopisow,
bardzo trudno byto dokona¢ kodyfikacji, a jeszcze trudniej — doprowadzi¢ do tego, by
zaakceptowata ja wigkszos¢ uzytkownikdw. Kazdy osrodek miat wiasng tradycje, dos¢
uboga, bo w sprawach naprawde waznych uzywano taciny. Tu reguty istniaty.
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Pierwszg proba kodyfikacji polskiego zapisu byt rekopismienny traktat Jakuba Par-
koszowica, zachowany w kopii datowanej na lata 1460-1470. Nieco wczesniej kodyfika-
cji zapisu czeskiego dokonat Jan Hus, poniewaz jednak stat sie zwalczanym innowiercg,
dostojny rektor Akademii Krakowskiej musiat ié¢ inng droga. Zadna z doéé fantastycz-
nych propozycji Parkoszowica nie przyjeta sie. Zostaty zapomniane.

Dopiero upowszechnienie sie druku w wieku XVI i powstanie silnego o$rodka wy-
dawniczego w Krakowie spowodowato wprowadzenie regut i sprawito, ze pisanie po
polsku mogto w pewnym zakresie konkurowac z tacing i byto promowane przez dwoér
Zygmunta Starego i Zygmunta Augusta. To nie samotny Mikotaj Rej dokonat rewolucji...
Prawdziwa rewolucjg komunikacyjna byta metoda druku wynaleziona przez Guten-
berga. Drukarze, zecerzy i korektorzy, z ktérych wielu przybyto do Krakowa z Niemiec,
musieli co$ wymysli¢. Obieg pisma drukowanego byt nieporéwnanie wiekszy niz re-
kopisu, a mozna byto go jeszcze zwiekszy¢, biorac pod uwage takze odbiorcow, ktorzy
nie byli biegli w tacinie.

Dalekie analogie czasem pozwalaja, by zobaczy¢ co$ wyraznej. W 1446 roku w Ko-
rei krél Sejong wprowadzit dla jezyka koreanskiego hangul, prosty alfabet fonetyczny,
sktadajacy sie z 28 liter. Wezesniej Koreanczycy korzystali ze znakdw chinskich, ktore
sg ideogramami. Aby je opanowac, trzeba wielu lat nauki. Wspotczeénie podstawo-
wy zestaw obejmuje od trzech do pieciu tysiecy ideogramoéw, w wersji nieco bardziej
rozwinietej, koniecznej do pisania i czytania literatury — osiem tysiecy. W zwigzku
z tym dostep do pisma miata wytacznie wyksztatcona klasa wyzsza, a autorytetami
byli uczeni chinscy. Mozliwos¢ pisania po koreansku, wtasny, odrebny system zapisu
stworzyt i podtrzymywat opozycje potozonej na potwyspie Korei do kontynentalnych
Chin i silniejszej Japonii. Pisanie po koreansku bywato zakazywane, tepione i karane
za czasow dominacji japonskiej, a jednak przetrwato, gdyz byto wyrazem tozsamosci.
No i system znakdw zostat dobrze pomyslany: jest prosty i wygodny. A wiec dziatac
i stwarzac fakty w dziedzinie tozsamosci zbiorowej moze takze alfabet.

Uzywanie facinskich znakéw, zwigzane z chrzescijanstwem zachodnim, odréznia
nas od Stowian wschodnich, cho¢ pojawit sie u nas (na nie dtuzej niz sto lat) w Mato-
polsce alfabet gtagolicki, ktorym postugiwali sie Chorwaci i ktdry by¢ moze byt oparty
na bardziej archaicznym systemie zapisu. Gtagolica jednak byta trudna w uzyciu i prze-
stata cieszy¢ sie poparciem Kosciota. W pazdzierniku 2013 roku widziatam w Warsza-
wie pokaz wspodtczesnej artystki butgarskiej Antonii Duende. Nauczyta sie ona pisma
gtagolickiego i wykonuje kaligrafie, jednoczesnie $piewajac. Kazda z liter niosta kiedy$
okreslone znaczenie mistyczne. Aby odtworzyc czy tez reaktywowac to pismo, artystka
musiata siegnac po wciaz jeszcze zywa kaligrafie wschodnia: pedzelek, tusz, rodzaj
papieru w zwoju. Kroj pisma (historycznie byto ich kilka) przypominat reczne pismo
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hebrajskie. Antonia Duende uwaza ten eksperyment za prébe dotkniecia bardzo od-
legtej butgarskiej przesztosci, glebszej niz ta, ktorg przechowuje cyrylica.

Pisanie jest dziataniem, dotyczy wielu planéw uzywania jezyka i jego zapisu. Per-
formans — to brzmi dumnie i stusznie kojarzy sie z akcja artysty.
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Writing and Action

This text examines different levels on which we can understand the performative func-
tion of writing. ).L. Austin's concept of the performative function of language is concrete

and takes into account legal acts. In a broader sense, action can also be defined as the

creation of media facts, and even as the use of a given alphabet. Nasitowska refers to

early Polish, Korean and Bulgarian literatures.
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